
2024년 마더텅 전국연합 기출문제집 고1 영어_1강 
분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
1 [2021년 11월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

To the school librarian, 

학교 사서 선생님께,

I am Kyle Thomas, / the president of the school's English 

writing club. 

저는 Kyle Thomas입니다. /  학교 영어 글쓰기 동아리 회장인

I have planned activities / that will increase the writing 

skills of our club members. 

저는 활동들을 계획해 왔습니다. / 저희 동아리 회원들의 글쓰기 실력을 

증진시킬

One of the aims of these activities / is   to make us 
목 표 are (X)

aware of various types of news media and the language / 
다양한 유형의

used in printed newspaper articles. 
사 용 된 인 쇄 된 신 문 기 사

이러한 활동들의 목표 중 하나는 / 저희가 뉴스 미디어의 다양한 유형과 

/  언어를 인식하게 만드는 것입니다. / 인쇄된 신문 기사에 사용된

However, / some old newspapers are not easy / to 

access online. 
a c c e s s ( X )

그러나 / 일부 오래된 신문은 쉽지 않습니다. /  온라인으로 접근하는 것이

still, nonetheless, nevertheless, yet, however, even so, quite the 

contrary, all the same: 그러나, 그럼에도 불구하고 

학교 사서 선생님께,

저는 학교 영어 글쓰기 동아리 회장인 Kyle 

Thomas입니다. 저는 저희 동아리 회원들의 

글쓰기 실력을 증진시킬 활동들을 계획해 왔

습니다. 이러한 활동들의 목표 중 하나는 저

희가 뉴스 미디어의 다양한 유형과 인쇄된 신

문 기사에 사용된 언어를 인식하게 만드는 것

입니다. 그러나 일부 오래된 신문은 온라인으

로 접근하는 것이 쉽지 않습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

To the school librarian,

I am Kyle Thomas, the president of the 

school's English writing club. I have 

planned activities what will increase 

the writing skills of our club members. 

One of the aims of these activities are 

to make us aware of various types of 

news media and the language use in 

printed newspaper articles._________, 

some old newspapers are not easy to 

assess online. 

 ⑤ 도서관에 있는 오래된 신문의 사용 허락을 요청하려고1

 that / is / used / However / access2

1
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텍스트를 입력하세요.
It is, therefore , my humble request to you / to  allow us 

consequently, hence 겸 허 한 진주어 = permit

to use old newspapers / that have been stored in the 

school library. 

그러므로 선생님께 드리는 저의 겸허한 요청입니다. / 오래된 신문을 저희

가 사용할 수 있도록 허락해 달라는 것이 / 학교 도서관에 보관되어 온

therefore = consequently, so, as a result, hence, thus, 

accordingly, for that[this] reason, that’s why

= So, I kindly ask you to permit us to make use of previously 

stored newspapers from the school library.

I would really appreciate it / if you grant us permission.
준 다 허 락

저는 그것을 정말 감사히 여기겠습니다. / 만약 선생님께서 저희에게 허락

해 주시면

Yours truly,

Kyle Thomas

Kyle Thomas 드림 

그러므로 학교 도서관에 보관되어 온 오래된 

신문을 저희가 사용할 수 있도록 허락해 달라

는 것이 선생님께 드리는 저의 겸허한 요청입

니다. 만약 선생님께서 저희에게 허락해 주시

면 저는 그것을 정말 감사히 여기겠습니다.

Kyle Thomas 드림 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

It is,________, my humble request to 

you allow us to use old newspapers 

that are stored in the school library. I 

would really appreciate it if you ____ 

us permission.

Yours truly,

Kyle Thomas 

 therefore / to allow / have been stored /grant1

2



2024년 마더텅 전국연합 기출문제집 고1 영어_1강 
분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
2 [2022년 6월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Boat Tour Manager, 

보트투어 담당자께

On March 15, / my family was on one of your Glass 

Bottom Boat Tours. 

3월 15일에 / 저희 가족은 귀사의 Glass Bottom Boat Tours 중 하나에 

참여했습니다.

When we returned to our hotel, / I discovered that I left 

behind my cell phone case. 

호텔에 돌아왔을 때, / 제가 휴대 전화 케이스를 놓고 왔다는 것을 발견했

습니다.

The case must have fallen off my lap and onto the 

floor / when I took it off my phone to clean it.
분리했다

제 무릎에서 케이스가 바닥으로 떨어졌던 것이 틀림없습니다./ 케이스를 

닦기 위해 휴대 전화에서 분리했을 때  

보트투어 담당자께

3월 15일에 저희 가족은 귀사의 Glass 

Bottom Boat Tours 중 하나에 참여했습니

다. 호텔에 돌아왔을 때, 제가 휴대 전화 케이

스를 놓고 왔다는 것을 발견했습니다. 케이스

를 닦기 위해 휴대 전화에서 분리했을 때 제 

무릎에서 케이스가 바닥으로 떨어졌던 것이 

틀림없습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Boat Tour Manager, 

On March 15, my family was __ one of 

your Glass Bottom Boat Tours. When 

we returned to our hotel, I discovered 

that I left behind my cell phone case. 

The case must fall off my lap and onto 

the floor when I _________ my phone 

to clean it.

 ② 분실물 발견 시 연락을 부탁하려고 1
 on / must have fallen off / took it off2
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텍스트를 입력하세요.
I would like to ask you to check if  it is on your boat. 

that (X)

그것이 보트에 있는지 확인해 주시길 부탁드립니다.

Its color is black and / it has my name on the inside. 

그것의 색깔은 검은색이며 / 안쪽에 제 이름이 있습니다.

If you find the case, / I would appreciate it / if you 

would let me know.
to know (X)

만약 케이스가 발견된다면,/  감사하겠습니다./ 저에게 알려주시면

Sincerely, 

Sam Roberts

Sam Roberts 드림 

그것이 보트에 있는지 확인해 주시길 부탁드

립니다. 그것의 색깔은 검은색이며 안쪽에 

제 이름이 있습니다. 만약 케이스가 발견된다

면, 저에게 알려주시면 감사하겠습니다.

Sam Roberts 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

I would like to ask you check that it is 

on your boat. Its color is black and it 

has my name on the inside. If you find 

the case, I would appreciate it if 

you_________________.

Sincerely, 

Sam Roberts 

 to check / if / would let me know1
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텍스트를 입력하세요.
3 [2022년 9월 18번]

18 다음 글에 나타난 ‘I’의 심경 변화로 가장 적절한 것은?1

Dear Parents/Guardians,

부모님들/보호자들께,

Class parties will be held / on the afternoon December 
열 리 다

16th, 2022. 

학급 파티가 열릴 것입니다./ 2022년 12월 16일 금요일 오후에

Children may bring in sweets, crisps, biscuits, cakes, 
가지고 오다 칩

and drinks. 

아이들은 사탕류, 포테이토 칩, 비스킷, 케이크, 그리고 음료를 가지고 올 

수 있습니다.

We are requesting / that children do not bring in home-
요 청 합 니 다

cooked or prepared food. 
준 비 된

우리는 요청합니다./  아이들이 집에서 만들거나 준비한 음식을 가져오지 

않기를

All food should arrive in a sealed packet with the 
밀 봉 된

ingredients clearly listed. 
성 분 명 확 하 게 listing (X)

모든 음식은 밀봉된 꾸러미로 가져와야 합니다./ 성분을 명확하게 목록으

로 작성하여

Fruit and vegetables are welcomed / if they are pre-

packed in a sealed packet from the shop.

과일과 채소는 환영합니다. /  가게에서 밀봉된 꾸러미로 사전 포장된 것

이라면

부모님들/보호자들께,

학급 파티가 2022년 12월 16일 금요일 오후

에 열릴 것입니다. 아이들은 사탕류, 포테이

토 칩, 비스킷, 케이크, 그리고 음료를 가지고 

올 수 있습니다. 우리는 아이들이 집에서 만

들거나 준비한 음식을 가져오지 않기를 요청

합니다. 모든 음식은 성분을 명확하게 목록으

로 작성하여 밀봉된 꾸러미로 가져와야 합니

다. 과일과 채소는 가게에서 밀봉된 꾸러미

로 사전 포장된 것이라면 환영합니다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Parents/Guardians,

Class parties will hold on the afternoon 

December 16th, 2022. Children may 

bring in sweets, crisps, biscuits, cakes, 

and drinks. We are requested that 

children do not bring in home-cooked 

or prepared food. All food should arrive 

in a sealing packet with the ingredients 

clearly listing. Fruit and vegetables are 

welcomed if they are pre-packed in a 

sealing packet from the shop. 

 ⑤ 학급 파티에 가져올 음식에 대한 유의 사항을 안내하려고1

 be held / requesting / sealed / listed / sealed2
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텍스트를 입력하세요.
Please DO NOT send any food into school containing 

nuts / as we have many children with severe nut 

allergies. 

견과류가 포함된 어떤 음식도 학교에 보내지 마십시오./ 심각한 견과류 알

레르기를 가진 학생들이 많이 있기 때문에

Please check the ingredients of all food your children 

bring carefully. 
c a r e f u l ( X )

아이들이 가져오는 모든 음식의 성분을 주의 깊게 확인해 주십시오. 

Thank you for your continued support and cooperation.
지 속 적 인 협 조

여러분의 지속적인 지원과 협조에 감사드립니다. 

지속적인 consistent, continual, continued, constant, 

permanent, persistent ≠ temporary

Yours sincerely, 

Lisa Brown, Headteacher

교장 Lisa Brown 드림 

심각한 견과류 알레르기를 가진 학생들이 많

이 있기 때문에 견과류가 포함된 어떤 음식

도 학교에 보내지 마십시오. 아이들이 가져오

는 모든 음식의 성분을 주의 깊게 확인해 주

십시오. 여러분의 지속적인 지원과 협조에 감

사드립니다. 

교장 Lisa Brown 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

Please DO NOT send any food into 

school containing nuts as we have 

many children with severe nut______. 

Please check the ingredients of all food 

your children bring careful. Thank you 

for your continuing support and 

cooperation.

Yours sincerely, 

Lisa Brown, Headteacher 

 allergies / carefully / continued1
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텍스트를 입력하세요.
4 [2020년 6월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Anderson

On behalf of Jeperson High School, / I am writing this 
대 표 하 여

letter to request permission  / to conduct an 
목적 허가를 요청하기 위해서 blessing 수행할 수 있도록

industrial field trip in your factory. 

Jeperson 고등학교를 대표해서, / 저는 허가를 요청하기 위해 이 편지를 

쓰고 있습니다 / 귀 공장에서 산업 현장 견학을 할 수 있도록.

on behalf of(= as a representative of) / in behalf of(~을 위해서)

We hope to give some practical education to our 
실 제 적 인 교 육

students  / in regard to industrial procedures. 
~ 에 관 해 서 industrious (X)

저희는 학생들에게 몇 가지 실제적인 교육을 하기를 희망합니다 / 산업 절

차와 관련해.

We hope to give some practical education to our students

= We hope to give our students some practical education

~에 관하여,~와 관련하여: 

about / regarding / as to / concerning / when it comes to / as 

for /  in regard to[with] / in respect to / as regards / as respects / 

with[in] reference to

With this purpose in mind, / we believe your firm is ideal 

to carry  out such a project. 
진행하기 위해서

이러한 목적을 생각할 때, / 저희는 그러한 프로젝트를 진행하기 위해 귀

사가 이상적이라고 믿습니다.

this purpose: giving some practical education to our students in 

regard to industrial procedures.

학생들의 현장 실습 요청

Anderson 씨께 

Jeperson 고등학교를 대표해서, 저는 귀 공

장에서 산업 현장 견학을 할 수 있도록 허가

를 요청하기 위해 이 편지를 쓰고 있습니다. 

저희는 학생들에게 산업 절차와 관련해 몇 가

지 실제적인 교육을 하기를 희망합니다. 이러

한 목적을 생각할 때, 저희는 그러한 프로젝

트를 진행하기 위해 귀사가 이상적이라고 믿

습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

__________ Jeperson High School, I 

am writing this letter to request 

permission to conduct an industrious 

field trip in your factory. We hope to 

give some practical education for our 

students r____ industrial procedures. 

With this purpose in mind, we believe 

your firm is ____ to carry out such a 

project.

 ① 공장 견학 허가를 요청하려고1

 On behalf of / industrial / to / regarding / ideal2
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텍스트를 입력하세요.
But of course, / we need your blessing and support. 

승 인 , 찬 성 협 조

그러나 물론, / 저희는 귀사의 승인과 협조가 필요합니다.

blessing(승인, 찬성 = consent, permission): a person's 

sanction(허가) or suppor

그러나, 그럼에도 불구하고 

still, nonetheless, nevertheless, yet, however, even so

35 students would be accompanied by two teachers. 
동 반 되 다

두 명의 선생님이 35명의 학생들과 동행할 것입니다. 

And we would just need a day for the trip. 

저희는 이 현장 견학을 위해 단 하루를 예정하고 있습니다.

I would really appreciate your cooperation.
감 사 하 다

협조해 주시면 정말 감사하겠습니다.

appreciate: be grateful for, be thankful for

Sincerely,

Mr. Ray Feynman

물론, 저희는 귀사의 승인과 협조가 필요합니

다.두 명의 선생님이 35명의 학생들과 동행

할 것입니다. 저희는 이 현장 견학을 위해 단 

하루를 예정하고 있습니다. 협조해 주시면 정

말 감사하겠습니다.

진심을 담아,

Ray Feynman 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

H_______ of course, we need your 

____ and support. 35 students would 

accompany by two teachers. And we 

would just need a day for the trip. I 

would really __________ your 

cooperation.

 However/ blessing / be accompanied / appreciate1
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텍스트를 입력하세요.
5 [2020년 9월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Wildwood residents,

Wildwood 지역 주민들께,

Wildwood Academy is a local school / that seeks  to 
= endeavor to

help children with disabilities and learning  challenges. 
장 애 를 가 진 학습에 어려움이 있는

Wildwood Academy는 지역 학교입니다 / 장애와 학습에 어려움을 가

진 아이들을 돕고자 하는.

We currently have over 200 students enrolled. 
등 록 된

현재 200명이 넘는 학생들이 등록되어 있습니다.

This year / we’d like to add a music class / in the hope / 

that each of our students will have the opportunity to 

develop their musical abilities. 

올해 / 저희는 음악 수업을 추가 개설하고자 합니다 / ~을 바라며 / 학생

들 각각이 그들의 음악적 능력을 발전시킬 기회를 갖기를. 

To get the class started, / we need more instruments 

than we have now.

이 수업을 시작하기 위해, / 저희는 지금 저희가 가지고 있는 것보다 더 많

은 악기가 필요합니다.

쓰지 않는 악기의 기부 요청

Wildwood 지역 주민들께, 

Wildwood Academy는 장애와 학습에 어려

움을 가진 아이들을 돕고자 하는 지역 학교입

니다. 현재 200명이 넘는 학생들이 등록되

어 있습니다. 올해 저희는 학생들 각각이 그

들의 음악적 능력을 발전시킬 기회를 갖기를 

바라며 음악 수업을 추가 개설하고자 합니

다. 이 수업을 시작하기 위해, 저희는 지금 저

희가 가지고 있는 것보다 더 많은 악기가 필

요합니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Wildwood Academy is a local school 

that e to help children with disabilities 

and learning challenges. We currently 

have over 200 students enrolled. This 

year we’d like to add a music class in 

the hope that each of our students will 

have the opportunity __ developing 

their musical abilities. To get the class 

start, 

we___________________________.

 ③ 음악 수업을 위한 악기 기부를 요청하려고1

 endeavor / of / started / need more instruments than we have now2

9
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분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
We are asking you to look around your house and 

donate any instruments / that you may no longer use. 

저희는 여러분이 집을 둘러보고 악기를 기부하기를 요청합니다 / 더 이상 

사용하지 않을지도 모르는.

no longer = not ~ any longer 

no more = not ~any more 더 이상 ~않다

you may no longer use.

=yo may not use any longer

Each one donated will be assigned / to a student in 
배 정 되 다

need. 
필요로 하는

기부된 각 악기는 배정될 것입니다 / 필요로 하는 학생에게. 

Simply call us / and we will be happy to drop by and 
그 러 면 방문하다

pick up the instrument.
수거하다

전화만 주시면 / 기꺼이 저희가 방문하여 악기를 가져가겠습니다. 

be happy to replace= be willing to replace

Sincerely,

Karen Hansen, Principal

마음을 담아,

교장 Karen Hansen 드림

저희는 여러분이 집을 둘러보고 더 이상 사용

하지 않을지도 모르는 악기를 기부하기를 요

청합니다. 기부된 각 악기는 필요로 하는 학

생에게 배정될 것입니다. 전화만 주시면 기꺼

이 저희가 방문하여 악기를 가져가겠습니다. 

마음을 담아,

교장 Karen Hansen 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

We are asking you look around your 

house and donate any instruments that 

you may not___________. Each one 

donate will assigne to a student in 

need. Simply call us and we will be 

w____ to drop by and pick up the 

instrument.

 to look / use any longer / donated / be assigned / willing1
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2024년 마더텅 전국연합 기출문제집 고1 영어_1강 
분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
6 [2021년 3월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear members of Eastwood Library,

Eastwood 도서관 회원들께

Thanks to the Friends of Literature group, / we’ve 

successfully raised enough money / to remodel  the 
모 았 다 리모델링할 수 이쓴ㄴ

library building. 

Friends of Literature 모임 덕분에, / 우리는 충분한 돈을 성공적으로 모

았습니다 / 도서관 건물을 리모델링하기 위한.

John Baker, our local builder, / has volunteered to help 
자 원 해 서 ~ 했 따

us with the remodelling / but he needs assistance. 
도 움

우리 지역의 건축업자인 John Baker 씨가, / 우리의 리모델링을 돕기로 

자원했지만 / 그는 도움이 필요합니다. 

help A to do = help A with B

By grabbing a hammer or a paint brush and donating 
쥐 다 기 부 함 으 로 써

your time, / you can help with the construction.

망치나 페인트 붓을 쥐고 여러분의 시간을 기부함으로써, / 여러분은 공사

를 도울 수 있습니다.  

도서관 공사에 참여할 자원봉사자 모집

Eastwood 도서관 회원들께

Friends of Literature 모임 덕분에, 우리는 

도서관 건물을 리모델링하기 위한 충분한 돈

을 성공적으로 모았습니다. 우리 지역의 건축

업자인 John Baker 씨가 우리의 리모델링

을 돕기로 자원했지만, 그는 도움이 필요합니

다. 망치나 페인트 붓을 쥐고 시간을 기부함

으로써, 여러분은 공사를 도울 수 있습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear members of Eastwood Library,

Thanks to the Friends of Literature 

group, we’ve successfully raised 

enough money to remodel the library 

building. John Baker, our local builder, 

has volunteered helping us with the 

remodelling but he needs assistance. 

By grab a hammer or a paint brush and 

donate your time, you can help with the 

construction.

 ④ 도서관 공사에 참여할 자원봉사자를 모집하려고1

 to help / grabbing / donating2
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분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
Join Mr. Baker in his volunteering team / and become a 

part / of making Eastwood Library a better place! 

Baker 씨의 자원봉사 팀에 동참하여 /  참여하십시오 / Eastwood 도서

관을 더 좋은 곳으로 만드는 데!

Please call 541-567-1234 for more information.

더 많은 정보를 원하시면 541-567-1234로 전화해 주십시오.

Sincerely,

Mark Anderson

Mark Anderson 드림

Sincerely

Yours sincerely

Sincerely yours 

Regards

Best Regards

Best Wishes 

 Baker 씨의 자원봉사 팀에 동참하여 

Eastwood 도서관을 더 좋은 곳으로 만드

는 데 참여하십시오! 더 많은 정보를 원하시

면 541-567-1234로 전화해 주십시오.

Mark Anderson 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

Join Mr. Baker in his volunteering team 

and become a part of make Eastwood 

Library abetter place! Please call 

541-567-1234 for more information.

Sincerely,

Mark Anderson  

 making1
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분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
7 [2021년 6월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Jones, 

Jones씨에게

I am James Arkady, / PR Director of KHJ Corporation. 
홍 보 부 이 사 기 업

저는 James Arkady, / KHJ Corporation의 홍보부 이사 입니다. 

We are planning to redesign our brand identity / and 
다 시 설 계 한 다 정 체 성

launch a new logo / to celebrate our 10th anniversary. 
선 보 이 다 기 념 하 기 위 해 서

저희는 저희 회사 브랜드 정체성을 다시 설계하고 / 새로운 로고를 선보

일 계획입니다 / 회사의 창립 10주년을 기념하기 위해서. 

We request you to create a logo / that best suits  our 
요 청 하 다 어울리다, 반영하다

company’s core vision, / ‘To inspire  humanity.’ 
핵심 비전 고양하다, 고무하다 인류애 ,인도주의

저희는 여러분께서 로고를 제작해주시기를 요청합니다 / 회사의 핵심 비

전을 가장 잘 반영한, / ‘인류애를 고양하자’를. 

suit = be suitable  

새로운 회사 로고 제작 의뢰

Jones씨에게

저는 KHJ Corporation의 홍보부 이사 

James Arkady입니다. 저희 회사의 창립 

10주년을 기념하기 위해서 저희 회사 브랜

드 정체성을 다시 설계하고 새로운 로고를 선

보일 계획입니다. 저희 회사의 핵심 비전 ‘인

류애를 고양하자’를 가장 잘 반영한 로고를 

제작해주시기를 요청합니다. 새로운 로고가 

저희 회사 브랜드 메시지를 전달하고 KHJ의 

가치가 담기기를 바랍니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. Jones,

I am James Arkady, PR Director of 

KHJ Corporation. We are planning to 

redesign our brand identity and launch 

a new logo to celebrate our 10th 

anniversary. We request you create a 

logo that best is ______ our company’s 

core vision, ‘To inspire humanity.’

 ①�회사�로고�제작을�의뢰하려고1

 to create / suitable /done2
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텍스트를 입력하세요.
I hope / the new logo will convey our brand message /  

전 달 하 다

and capture the values of KHJ. 
담 다

전 바랍니다 / 새로운 로고가 저희 회사 브랜드 메시지를 전달하고 /.  

KHJ의 가치가 담기기를. 

capture: record or express accurately in words or pictures

Please send us your logo design proposal / once  you 
제 안 서 를 접속사 , 일단 ~한 후

are done with it. 

로고 디자인 제안서를 보내 주십시오 / 여러분이 완성하는 대로. 

Thank you.

감사합니다. 

Best regards,

James Arkady 

James Arkady 드림 

Sincerely

Yours sincerely

Sincerely yours 

Regards

Best Regards

Best Wishes 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

I hope the new logo will convey our 

brand message and capture the values 

of KHJ. Please send us your logo 

design proposal once you are doing 

with it. Thank you.

Best _____________,

James Arkady

완성하는 대로 로고 디자인 제안서를 보내 주

십시오. 감사합니다.

James Arkady 드림 

 done1
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
8 [2021년 9월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Dennis Brown,

Dennis Brown씨께,

We at G&D Restaurant are honored and delighted / to 

invite  you to our annual Fall Dinner. 
초대하게되어 연 례 행 사

우리 G&D 식당은 영광이고 기쁩니다 / 우리의 연례행사인 Fall Dinner

에 당신을 초대하게 되어.

The annual event will be held on October 1st, 2021 / at 

our restaurant. 

그 연례행사는 2021년 10월 1일에 열릴 것입니다 / 우리 식당에서. 

At the event, / we will be introducing new wonderful 

dishes / that our restaurant will be offering soon. 
음 식 들

그 행사에서, / 우리는 새로운 멋진 음식들을 소개할 것입니다 /  우리 식

당이 곧 제공할. 

These delicious dishes will showcase / the amazing 
전시하다 , 보여주다 a m a z e d ( X )

talents of our gifted chefs.
요 리 사 들

이 맛있는 음식들은 보여줄 것입니다 / 우리의 뛰어난 요리사들의 멋진 재

능을. 

G&D 식당의 연례행사 초대

Dennis Brown씨께,

우리 G&D 식당은 우리의 연례행사인 Fall 

Dinner에 당신을 초대하게 되어 영광이고 

기쁩니다. 그 연례행사는 2021년 10월 1일

에 우리 식당에서 열릴 것입니다. 그 행사에

서, 우리는 우리 식당이 곧 제공할 새로운 멋

진 음식들을 소개할 것입니다. 이 맛있는 음

식들은 우리의 뛰어난 요리사들의 멋진 재능

을 보여줄 것입니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. Dennis Brown,

We at G&D Restaurant are honored 

and delighting to invite you to our 

annual Fall Dinner. The annual event 

will be held on October 1st, 2021 at our 

restaurant. At the event, we will be 

introducing new wonderful dishes what 

our restaurant will be offering soon. 

These delicious dishes will showcase 

the amazed talents of our gifted chefs. 

 ② 식당의 연례행사에 초대하려고 1

 delighted / that / amazing2
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텍스트를 입력하세요.
Also, / our chefs will be providing / cooking tips, ideas 

요리 비법들을

on what to buy for your kitchen, / and special recipes. 
특별한 요리법

또한, / 우리의 요리사들은 제공할 것입니다 / 요리 비법들, 당신의 주방을 

위해 무엇을 사야 할지에 대한 생각들, / 그리고 특별한 요리법을.

게다가: in addition = additionally, as well, what's more, 

furthermore, moreover, also, besides, plus

on what to buy for your kitchen = on what you should buy for 

your kitchen

We at G&D Restaurant would be more than grateful / if 

you can make it to this special occasion / and be part of 
모임에 오다 행 사

our celebration. 
축 하

우리 G&D 식당은 매우 감사할 것입니다 / 만약에 당신이 이 특별한 행사

에 와서 / 우리의 축하의 일부가 되어준다면. 

We look forward to seeing you. 
s e e ( X )

우리는 당신을 곧 보기를 학수고대합니다. 

Thank you so much. 

매우 감사합니다. 

Regards, 

Marcus Lee, Owner ‐ G&D Restaurant

존경을 담아,

G&D 식당 주인, Marcus Lee 드림

Sincerely
Yours sincerely
Sincerely yours 
Regards
Best Regards
Best Wishes 

또한, 우리의 요리사들은 요리 비법들과 당신

의 주방을 위해 무엇을 사야 할지에 대한 생

각들, 그리고 특별한 요리법을 제공할 것입니

다. 우리 G&D 식당은 만약에 당신이 이 특별

한 행사에 와서 우리의 축하의 일부가 되어준

다면 매우 감사할 것입니다. 우리는 당신을 

곧 보기를 학수고대합니다. 매우 감사합니다. 

존경을 담아,

G&D 식당 주인, Marcus Lee 드림. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

I_______, our chefs will be providing 

cooking tips, ideas on what you ____ 

buy for your kitchen, and special 

recipes. We at G&D Restaurant would 

be more than gratefully if you can 

_______ to this special occasion and 

be part of our celebration. We look 

forward to see. Thank you so much.

Regards,

Marcus Lee, Owner–G&D Restaurant 

 in addition / should / grateful / make it / seeing1
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분석자료 
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텍스트를 입력하세요.
9 [2022년 3월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?  1

Dear Ms. Robinson, 

Robinson 씨께

The Warblers Choir is happy / to announce that we are 
알 려 드 려 서

invited to compete in the International Young Choir 
요 청 받 다 실 력 을 겨 루 다

Competition.

Warblers 합창단이 기쁩니다./ 국제 청년 합창 대회에서 실력을 겨루도

록 초청받은 사실을 알려드리게 되어

The competition takes place in London on May 20. 
열 린 다 = is held

대회는 5월 20일 런던에서 열립니다.

Though we wish to participate in the event, / we do not 
참 여 하 다

have the necessary funds to travel to London. 
자 금

비록 저희는 대회에 참가하고 싶지만, / 런던에 가는 데 필요한 자금이 없

습니다.

engage in = take part in = participate in = be involved in

So we are kindly asking you to support us / by coming 

to our fundraising concert. 
모 금 음 악 회

저희를 후원해 주시기를 정중하게 부탁드립니다. / 그래서 귀하께서 저희 

모금 음악회에 참석하셔서 

Robinson 씨께

Warblers 합창단이 국제 청년 합창 대회에

서 실력을 겨루도록 초청받은 사실을 알려드

리게 되어 기쁩니다. 대회는 5월 20일 런던

에서 열립니다. 비록 저희는 대회에 참가하

고 싶지만, 런던에 가는 데 필요한 자금이 없

습니다. 그래서 귀하께서 저희 모금 음악회

에 참석하셔서 저희를 후원해 주시기를 정중

하게 부탁드립니다. 음악회는 3월 26일에 개

최될 것입니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Ms. Robinson,

The Warblers Choir is happy to 

announce that we invite to compete in 

the International Young Choir 

Competition. The competition takes 

place in London on May 20. Despite 

we wish to participate in the event, we 

do not have the necessary funds to 

travel to London. So we are kindly 

asking you to support us by coming to 

our fundraise concert. 

 ② 모금 음악회 참석을 요청하려고1

 are invited to / Though / fundraising2
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
It will be held on March 26. 

음악회는 3월 26일에 개최될 것입니다.

In this concert, / we shall be able to show you / how big 

our passion for music is. 
열 정

이 음악회에서 / 저희는 귀하께 보여드릴 수 있을 것입니다. / 음악에 대

한 저희의 열정이 얼마나 큰지

Thank you in advance for your kind support and help.  
미 리

귀하의 친절한 후원과 도움에 대해 미리 감사드립니다.

Sincerely,  

Arnold Reynolds 

Arnold Reynolds 드림

음악회는 3월 26일에 개최될 것입니다.이 음

악회에서 저희는 음악에 대한 저희의 열정이 

얼마나 큰지 귀하께 보여드릴 수 있을 것입니

다. 귀하의 친절한 후원과 도움에 대해 미리 

감사드립니다.

Arnold Reynolds 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

It will hold on March 26. In this concert, 

we shall be able to show 

you_____________________. Thank 

you in advance for your kind support 

and help.

Sincerely,

Arnold Reynolds 

 be held / how big our passion for music is1
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
10 [2016년 11월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Denning,

친애하는 Denning 씨,

It brings me great satisfaction to  serve as a board 
만 족 진주어 역할을 하다

member of the Redstone Music and Arts Center, and / I’m 

honored that the board has seen fit to recommend me for 
영 광 이 다 원 인 이 사 회 가 ~ 하 기 로 결정 하다 추 천 하 다

vice president. 
부 회 장

Redstone 음악 예술 센터의 이사회 위원으로서 역할을 하게 된 것은 저

에게 큰 만족을 주며, / 이사회가 저를 부회장으로 추천하는 것이 적절하

다고 해 주셔서 영광입니다.

However, because my work schedule has become so 

unpredictable, / I must decline the recommendation. 
예 측 불 가 능 한 거 절 하 다

그러나 저의 업무 일정이 매우 예측 불가능해져서 / 저는 그 추천을 거절

해야만 합니다. 

그러나, 그럼에도 불구하고 still, nonetheless, nevertheless, yet, 

however, even so  

친애하는 Denning 씨,

Redstone 음악 예술 센터의 이사회 위원으

로서 역할을 하게 된 것은 저에게 큰 만족을 

주며, 이사회가 저를 부회장으로 추천하는 것

이 적절하다고 해 주셔서 영광입니다.그러나 

저의 업무 일정이 매우 예측 불가능해져서 저

는 그 추천을 거절해야만 합니다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. Denning, 

It brings me great satisfaction to serve 

as a board member of the Redstone 

Music and Arts Center, and I honor that 

the board has been seen fit to 

recommend me for vice president. 

However, because my work schedule 

has become so predictable, I must 

decline the recommendation. 

 ① 부회장으로 추천받은 것을 거절하려고1

 am honored / has seen / unpredictable2
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
I simply don’t feel / I  can give the time and energy that 

(that)I

the Music and Arts Center deserves from its vice 
받 을 만 하 다

president. 
부 회 장

저는 전혀 생각하지 않습니다./ 음악 예술 센터가 부회장으로부터 받아야 

할 시간과 에너지를 제가 줄 수 있다고

For the time being, then, / I look forward to carrying on 
당 분 간 수 행 하 다 계속

as a regular board member. 
로서 일 반 의 원

당분간 그럼 / 저는 이사회 일반 위원으로서 계속 역할을 수행할 것을 기

대합니다.

Please pass along my regrets to the rest of the board. 
전 해 주 다 거 절 이동

부디 저의 정중한 거절을 나머지 이사회 위원들께 전해 주시기 바랍니다.

Sincerely, 

Jason Becker 

저는 음악 예술 센터가 부회장으로부터 받아

야 할 시간과 에너지를 제가 줄 수 있다고 전

혀 생각하지 않습니다. 당분간 그럼 저는 이

사회 일반 위원으로서 계속 역할을 수행할 것

을 기대합니다. 부디 저의 정중한 거절을 나

머지 이사회 위원들께 전해 주시기 바랍니다.

Jason Becker 올림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

I simply don’t feel I can give the time 

and energy that the Music and Arts 

Center deserves from its vice 

president. For the time being, then, I 

look forward to carry on as a regular 

board member. Please pass along my 

_______ to the rest of the board. 

Sincerely, 

Jason Becker 

 carrying / regrets1
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
11 [2018년 9월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Stevens, 

This is a reply to your inquiry about the shipment status 
답장, 회신 문 의 배 송 상 황 . . . . .

of the desk / you purchased at our store on September 
구 매 한

26. 

이것은 책상의 배송 상황 문의에 대한 회신입니다 / 당신이 9월 26일 저

희 가게에서 구매한. 

Unfortunately, / the delivery of your desk will take longer 
배 송 걸 리 다

than expected / due to the damage that occurred during 

the shipment from the furniture manufacturer to our 
배송되는 동안 . . . 가 구 제 조 업 체 에 서 . . .

warehouse. 
우 리 창 고 로 . . . . .

불행히도, / 당신의 책상 배송이 예상한 것보다 더 오래 걸릴 것입니다 / 

가구 제조업체에서 저희 창고로 배송 중에 발생한 파손 때문에. 

unfortunately: unluckily, sadly, regrettably, unhappily

thanks to = due to, owing to, on account of, because of

The project is due to start on Monday and the duration will be 

three weeks.

We have ordered an exact replacement from the 
주 문 했 다 정 확 한 대 체 품 을

manufacturer, / and we expect that delivery will take 
이루어지다

place within two weeks. 

저희는 제조업체로부터 똑같은 대체품을 주문했고, / 그 배송이 2주 안에 

이뤄질 것으로 우리는 예상합니다

상품의 배송 지연에 대한 회신

Stevens 씨께,

이것은 당신이 9월 26일 저희 가게에서 구매

한 책상의 배송 상황 문의에 대한 회신입니

다. 불행히도, 당신의 책상 배송이 가구 제조

업체에서 저희 창고로 배송 중에 발생한 파

손 때문에 예상한 것보다 더 오래 걸릴 것입

니다. 저희는 제조업체로부터 똑같은 대체품

을 주문했고, 그 배송이 2주 안에 이뤄질 것

으로 예상합니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. Stevens,

This is a reply to your inquiry about the 

shipment status of the desk you 

purchased at our store on September 

26. R___________, the delivery of 

your desk will take longer than 

expected t______ the damages that 

occurred while the shipment from the 

furniture manufacturer to our 

warehouse. We have ordered an exact 

replacement from the manufacturer, 

and we expect that delivery will take 

place within two weeks.

•manufacturer ⓝ 제조업체

 ③ 상품의 배송 지연에 대해 설명하려고1

 Regrettably / thanks to / damage / during2
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텍스트를 입력하세요.
As soon as the desk arrives, / we will telephone you 

~하자마자 will arrive (X) 전 화 하 다

immediately / and arrange a convenient delivery time. 
즉 시 정 하 다 편리한 배송 시간을 

그 책상이 도착하자마자, / 저희는 당신에게 바로 전화해서 / 편리한 배송 

시간을 정할 것입니다. 

We regret  the inconvenience / this delay has caused 
유감으로 생각하다 불 편 함

you.

저희는 불편에 대해 유감으로 생각합니다 / 이 지연이 당신에게 야기한.

Sincerely,

Justin Upton

저희는 그 책상이 도착하자마자 당신에게 바

로 전화해서 편리한 배송 시간을 정할 것입니

다. 저희는 이 지연이 당신에게 야기한 불편

에 대해 유감으로 생각합니다.

진심을 담아,

Justin Upton 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

As soon as the desk will arrive, we will 

telephone you immediately and 

arrange a convenient delivery time. We 

regret__________________________

_________________.

Sincerely,

Justin Upton

 arrives / the inconvenience this delay has caused you1
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텍스트를 입력하세요.
12 [2018년 11월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. John Smith, 

John Smith 씨께,

I am a staff member at the Eastville Library, / and I work 
직 원

weekday afternoons. 
평 일 오 후 에

저는 Eastville 도서관 직원이고, / 평일 오후에 근무합니다. 

Each day, as school closes, / dozens of students come 
끝 나 면

to the library / to do homework, / use the library’s 

computers, / or socialize in a safe place. 
교 제 하 다

매일, 학교가 끝나면, / 수십 명의 학생들이 도서관에 옵니다 / 숙제를 하

기 위해, / 도서관의 컴퓨터를 사용하기 위해, / 또는 안전한 장소에서 교

제하기 위해.

Many of these children would otherwise go home to 

empty houses, / and the library is the one place that 

provides a secure, supervised alternative / to being 
안 전 한 관 리 되 는 대 안

home alone. 

만약 그렇지 않다면 이 아이들 중에 다수는 아무도 없는 집으로 갈 것이므

로, / 도서관은 안전한, 관리되는 대안을 제공하는 유일한 장소입니다 / 집

에 혼자 있는 것에 대한.

도서관 정기 휴관 정책의 철회 요청

John Smith 씨께,

저는 Eastville 도서관 직원이고 평일 오후

에 근무합니다. 매일 학교가 끝나면 수십 명

의 학생들이 숙제를 하기 위해, 도서관의 컴

퓨터를 사용하기 위해, 또는 안전한 장소에

서 교제하기 위해 도서관에 옵니다. 만약 그

렇지 않다면 이 아이들 중에 다수는 아무도 

없는 집으로 갈 것이므로 도서관은 집에 혼

자 있는 것에 대한 안전한, 관리되는 대안을 

제공하는 유일한 장소입니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. John Smith,

I am a staff member at the Eastville 

Library, and I work weekday 

afternoons. Each day, as school 

closes, dozens of students come to the 

library to do homework, use the 

library’s computers, or socialize in a 

safe place. Many of these children 

would _________ go home to empty 

houses, and the library is the one place 

that provides a secure, supervising 

__________ to be home alone.

 ② 도서관 정기 휴관 정책의 취소를 요청하려고1

 otherwise / supervised / alternative / being2

23



2024년 마더텅 전국연합 기출문제집 고1 영어_1강 
분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
Your proposed policy of closing libraries on Mondays as 

제 안 된 휴 관 하 다

a cost cutting measure / could be harmful to these 
비 용 절 감 방 안 . . . . beneficial (X)

children, / and I’m certain there are other ways to save 

money. 

비용 절감 방안으로 귀하가 제안한 월요일마다 도서관을 휴관하는 정책

은 / 이 아이들에게 해로울 수 있으며, / 저는 돈을 아낄 다른 방법들이 있

다는 것을 확신합니다. 

I urge you and other city council representatives / to 
촉구합니다 의 회 의 원 들 이 . . . . . . . . .

cancel the plan and to keep libraries open!

저는 귀하와 다른 시 의회 의원들에게 촉구합니다 / 이 계획을 취소하고 

도서관을 계속 열 것을!

S + V + N + to do

encourage, cause, allow, persuade, enable, force, permit, ask, 

tell, teach, remind, warn, get, urge

Sincerely,

Kyle Tucker

진심을 담아,

Kyle Tucker 드림 

비용 절감 방안으로 귀하가 제안한 월요일마

다 도서관을 휴관하는 정책은 이 아이들에게 

해로울 수 있으며 저는 돈을 아낄 다른 방법

들이 있다는 것을 확신합니다. 저는 귀하와 

다른 시 의회 의원들이 이 계획을 취소하고 

도서관을 계속 열 것을 촉구합니다!

진심을 담아,

Kyle Tucker 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

Your proposing policy of _____ 

libraries on Mondays as a measure 

could be beneficial to these children, 

and I’m certain there are other ways to 

_____ money. I urge you and other city 

council representatives cancel the plan 

and to keep libraries open!

Sincerely,

Kyle Tucker

 proposed/ closing / cost cutting / harmful / save / to cancel1
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텍스트를 입력하세요.
13 [2019년 11월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

To the Principal of Alamda High School,

Alamda 고등학교 교장 선생님께,

On behalf of the Youth Soccer Tournament Series, / I 
대 표 하 여

would like to remind you of the 2019 Series next week.

청소년 축구 토너먼트 시리즈를 대표하여, / 귀하에게 다음 주 2019 시리

즈에 대해 상기시켜 드리고 싶습니다. 

on behalf of(= as a representative of) / in behalf of(~을 위해서)

알림동사 A of B 

remind (상기시키다) / convince (확신시키다) / inform (알리다) / 

notify (통지하다) / accuse (고소하다, 비난하다) /assure (확신시키

다) / warn (경고하다) / alert(알리다)

Surely, / we understand the importance of a player’s 
물 론

education. 

물론, / 저희는 선수의 교육의 중요성을 알고 있습니다. 

Regrettably, however, / the Series will result in players 
유 감 스 럽 게 도 초 래 하 다 의 미 상 주 어

missing two days of school / for the competition. 
t o m i s s ( X )

 하지만, 유감스럽게도, / 시리즈는 선수들이 이틀 동안 학교를 빠지는 일

을 야기할 것입니다 / 대회 때문에.

still, nonetheless, nevertheless, yet, however, even so

(그러나, 그럼에도 불구하고)

cause = lead to, bring about, result in, give rise to, generate, 

trigger, provoke, contribute to, prompt, incur, occasion, bring ~ 

to pass, bring on 초래하다  

대회 참가를 위한 결석 허락 요청

Alamda 고등학교 교장 선생님께,

청소년 축구 토너먼트 시리즈를 대표하여 귀

하에게 다음 주 2019 시리즈에 대해 상기시

켜 드리고 싶습니다. 물론 저희는 선수의 교

육의 중요성을 알고 있습니다. 하지만, 유감

스럽게도 시리즈는 선수들이 대회 때문에 이

틀 동안 학교를 빠지는 일을 야기할 것입니

다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

To the Principal of Alamda High 

School,

____________ the Youth Soccer 

Tournament Series, I would like to 

remind you ___ the 2019 Series next 

week. Surely, we understand the 

importance of a player’s education. 

Regrettably,______ , the Series will 

result frin players miss two days of 

school for the competition.

 ④ 선수들의 대회 참가를 위한 결석 허락을 요청하려고1

 On behalf of / of / however / result in / missing2
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텍스트를 입력하세요.
The games will be attended by many college coaches / 

scouting prospective student athletes. 
스 카 우 트 하 는 = p o t e n t i a l

이 경기들에 많은 대학 코치들이 참석할 것입니다 / 유망한 학생 선수들

을 스카우트하는.

Therefore, / the Series can be a great opportunity for 
의 주

young soccer players / to demonstrate their capabilities 
보 여 주 다

as athletes. 

그러므로, / 이 시리즈는 어린 축구 선수들에게 엄청난 기회가 될 수 있습

니다 / 운동선수로서 자신의 역량을 보여줄 수 있는.

therefore = consequently, so, as a result, hence, thus, 

accordingly, for that[this] reason, that’s why

I would like to request your permission / for the absence 
허 락 c o n s e n t

of the players from your school / during this event. 

저는 귀하의 허락을 요청하고자 합니다 / 귀교의 선수들의 학교 결석에 대

한 / 이 대회 동안.

Thank you for your understanding.

이해해 주셔서 감사합니다.

Best regards,

Jack D’Adamo, Director of the Youth Soccer Tournament 

Series

이 경기들에 유망한 학생 선수들을 스카우트

하는 많은 대학 코치들이 참석할 것입니다. 

그러므로 이 시리즈는 어린 축구 선수들이 운

동선수로서 자신의 역량을 보여줄 수 있는 엄

청난 기회가 될 수 있습니다. 이 대회 동안 귀

교의 선수들의 학교 결석에 대한 귀하의 허락

을 요청하고자 합니다. 이해해 주셔서 감사합

니다.

청소년 축구 토너먼트 시리즈 대표 Jack 

D’Adamo 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

The games will attend by many college 

coaches scout prospective student 

athletes. Therefore, the Series can be 

a great opportunity for young soccer 

players to demonstrate their 

capabilities as athletes. I would like to 

request your permission for the 

_________ of the players from your 

school during this event. Thank you for 

your understanding.

Best regards,

Jack D’Adamo, Director of the Youth 

Soccer Tournament Series 

 be attended / scouting / absence1
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텍스트를 입력하세요.
14 [2019년 9월 18번]

18. 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Community Members,

지역 주민들께, 

As the director of SaveAPet Animal Shelter, / I 
관 리 자 보 호 소

appreciate your help and support / in looking after our 
지 원 하 다

animals. 

Save-A-Pet 동물 보호 센터의 관리자로서, / 여러분께서 도움과 지원을 

주신 것에 대해 감사드립니다 / 저희 동물들을 돌보는 데.

Despite your efforts, / it is beyond our facility’s capacity / 

to care  for animals with special needs.
take care of

여러분의 노력에도 불구하고, / 저희 시설의 수용 능력을 넘어섭니다 / 특

별한 도움이 필요한 동물을 돌보는 것은.

despite = in spite of, for all, with all, notwithstanding

Without community members who will take these pets 
지 역 사 회

into their homes, / our shelter can quickly fill up with 
보 호 센 터

difficult-to-adopt cases. 

이 반려동물을 집으로 데려가려는 지역 주민이 없다면, / 저희 보호 센터

는 입양이 어려운 동물들로 곧 가득 찰 수 있습니다. 

fill up with = be filled with = be full of

동물 보호소의 동물 입양 요청

지역 주민들께, 

Save-A-Pet 동물 보호 센터의 관리자로서, 

저희 동물들을 돌보는 데 여러분께서 도움과 

지원을 주신 것에 대해 감사드립니다. 여러분

의 노력에도 불구하고, 특별한 도움이 필요

한 동물을 돌보는 것은 저희 시설의 수용 능

력을 넘어섭니다. 이 반려동물을 집으로 데려

가려는 지역 주민이 없다면, 저희 보호 센터

는 입양이 어려운 동물들로 곧 가득 찰 수 있

습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Community Members,

As the director of Save-A-Pet Animal 

Shelter, I appreciate your help and 

support in looking after our animals. 

I_________ your efforts, it is within our 

facility’s capacity to take care ___ 

animals with special needs. Without 

community members who will take 

these pets into their homes, our shelter 

can quickly be ____ with difficult-to-

adopt cases.

 ① 반려동물 입양을 요청하려고1

 In spite of / beyond / for / filled2
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텍스트를 입력하세요.
This limits our ability / to bring in and help more pets. 

제 한 하 다

이것은 저희의 능력을 제한하게 됩니다 / 더 많은 반려동물을 데려와서 도

울 수 있는. 

limits = restrains

Consider adopting a pet / with medical or behavioral 
입 양 하 다

needs, / or even a senior one. 

반려동물을 입양하는 것을 고려해 주세요 / 의료적 또는 행동적인 도움이 

필요하거나, / 심지어 나이 든. 

동명사를 목적어로 취하는 동사

avoid / consider / deny / discuss / enjoy / finish / give up / 

imagine / keep / mind / put off / suggest / stop / escape / 

practice

Come into our adoption center / and meet some of our 

longer-term residents . 
장기간 머물고 있는 동물

저희 입양 센터에 오셔서 / 장기간 머물고 있는 동물을 만나 주세요. 

It takes an entire community to save animals’ lives / ―we 
필 요 하 다

cannot do it without you! 

동물의 생명을 구하는 데에는 지역 사회 전체가 필요합니다 / - 즉, 저희는 

여러분이 없으면 그것을 할 수 없습니다!

Sincerely,

Dr. Sarah Levitz

진심을 담아,

Dr. Sarah Levitz 드림

이것은 더 많은 반려동물을 데려와서 도울 

수 있는 저희의 능력을 제한하게 됩니다. 의

료적 또는 행동적인 도움이 필요하거나 심지

어 나이 든 반려동물도 입양하는 것을 고려

해 주세요. 저희 입양 센터에 오셔서 장기간 

머물고 있는 동물을 만나 주세요. 동물의 생

명을 구하는 데에는 지역 사회 전체가 필요합

니다. 즉, 저희는 여러분이 없으면 그것을 할 

수 없습니다!

진심을 담아,

Dr. Sarah Levitz 드림

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

This r______ our ability to bring in and 

help more pets. Consider to adopt a 

pet with medical or behavioral needs, 

or even a senior one. Come into our 

adoption center and meet some of our 

longer-term residents. It takes an entire 

community to________________—

we__________________!

Sincerely,

Dr. Sarah Levitz 

 restrains / adopting / save animals’ lives / cannot do it without you1
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텍스트를 입력하세요.
15 [2020년 11월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

To whom it may concern: 

관계자 귀하

I was born and raised in the city of Boulder / and have 

enjoyed our scenic natural spaces / for my whole life. 
경치가 좋은

저는 Boulder 시에서 태어나고 자랐으며 /  우리의 경치 좋은 자연 공간

을 누려왔습니다 / 평생 동안

be brought up = be raised = be reared

The land / through which the proposed Pine Hill walking 
제 안 된 산 책 로

trail / would cut  is home / to a variety of species. 
be cut (X) 서 식 지 다양한 종에게

그 땅은 / 제안된 Pine Hill 산책로가 지나가게 될 / 서식지입니다 / 다양

한 종들의 

cut through 가로지르다, 가로질러 나아가다

Wildlife faces pressure / from development, / and these 
conf ront d e v e l o p i n g ( X )

animals need space / where they can hide from human 

activity. 

야생 동물은 직면해 있고 / 개발로부터의 압력에 / 이 동물들은 공간이 필

요합니다 / 인간 활동으로부터 숨을 수 있는

Pine Hill 산책로 재고 요청

관계자 귀하,

저는 Boulder 시에서 태어나고 자랐으며 평

생 동안 우리의 경치 좋은 자연 공간을 누려

왔습니다. 제안된 Pine Hill 산책로가 지나가

게 될 그 땅은 다양한 종들의 서식지입니다. 

야생 동물은 개발로부터의 압력에 직면해 있

고, 이 동물들은 인간 활동으로부터 숨을 수 

있는 공간이 필요합니다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

To whom it may concern:

I was born and b______ in the city of 

Boulder and have enjoyed our scenic 

natural spaces for my whole life. The 

land which the proposed Pine Hill 

walking trail would be cut is home to a 

variety of species. Wildlife c_____ 

pressure from developing, and these 

animals need space which they can 

hide from human activity. 

 ③ 산책로 조성 계획의 재고를 요청하려고1

 brought up / through which / cut / confronts / development / where2
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텍스트를 입력하세요.
Although trails serve  as a wonderful source / for us to 

산 책 로 are served (X) 훌 륭 한 원 천

access the natural world / and appreciate the wildlife 
a s s e s s ( X ) 감 상 하 다

within it, / if we continue to destroy habitats / with excess 
p r o t e c t ( X ) 서 식 지 를

trails, / the wildlife will stop / using these areas. 
to use (X)

비록 산책로는 훌륭한 원천의 역할을 하지만 / 우리가 자연 세계에  접근

하고 / 그 안의 야생 동물을 감상할 수 있는 / 만약 우리가 계속해서 서식

지를 파괴한다면 / 과도한 산책로들로 / 야생 동물은 중단할 것입니다 / 

이 지역들을 이용하는 것을 

동명사를 목적어로 취하는 동사

avoid / consider / deny / discuss / enjoy / finish / give up / 

imagine / keep / mind / put off / suggest / stop / escape / 

practice

Please reconsider / whether the proposed trail is 
재 고 해 라 t h a t ( X ) 제 안 된

absolutely necessary.  
정 말 로

재고해 주시기 바랍니다 / 제안된 산책로가 정말로 필요한지 

Sincerely, Tyler Stuart

Tyler Stuart 드림

비록 산책로는 우리가 자연 세계에 접근하고 

그 안의 야생 동물을 감상할 수 있는 훌륭한 

원천의 역할을 하지만, 만약 우리가 계속해

서 과도한 산책로들로 서식지를 파괴한 다면 

야생 동물은 이 지역들을 이용하는 것을 중단

할 것입니다. 제안된 산책로가 정말로 필요한

지 재고해 주시기 바랍니다.

Tyler Stuart 드림 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

Although trails are served as a 

wonderful source for us to assess the 

natural world and appreciate the 

wildlife within it, if we continue to 

protect habitats with excess trails, the 

wildlife will stop to use these areas. 

Please reconsider that the proposing 

trail is absolute necessary.

Sincerely,

Tyler Stuart

 serve / access / destroy / using / whether / proposed / absolutely1
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텍스트를 입력하세요.
16 [2022년 11월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Krull, 

친애하는 Krull씨께

I have greatly enjoyed working at Trincom Enterprises / 

as a sales manager. 

저는 Trincom Enterprises에서 일하는 것을 매우 즐겨 왔습니다 / 영업 

매니저로.

Since I joined in 2015, / I have been a loyal and 
충성스러운

essential member of this company, / and have 

developed innovative ways / to contribute to the 
기 여 하 다

company. 

2015년에 입사한 이후, / 저는 이 회사의 충성스럽고 필수적인 구성원이

었고, / 혁신적인 방법들을 개발해 왔습니다 / 회사에 기여할 .

= Since I started working here in 2015, I've been a dedicated 

and crucial team member, consistently finding creative ways to 

make valuable contributions to the company.

Moreover, in the last year alone, / I have brought in two 

new major clients to the company, / increasing the 
고 객 사

company's total sales by 5%.

게다가, 저는 작년 한 해만, / 두 개의 주요 고객사를 회사에 새로 유치하

여, / 회사의 총매출을 5% 증가시켰습니다.

in addition = additionally, as well, what's more, furthermore, 

moreover, also, besides, plus: 게다가

친애하는 Krull씨께

저는 Trincom Enterprises에서 영업 매니

저로 일하는 것을 매우 즐겨 왔습니다. 2015

년에 입사한 이후, 저는 이 회사의 충성스럽

고 필수적인 구성원이었고, 회사에 기여할 혁

신적인 방법들을 개발해 왔습니다. 게다가, 

저는 작년 한 해만 두 개의 주요 고객사를 회

사에 새로 유치하여 회사의 총매출을 5% 증

가시켰습니다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸은 

채우시오.2

Dear Mr. Krull, 

I have greatly enjoyed working at 

Trincom Enterprises as a sales 

manager. Since I joined in 2015, I have 

been a loyal and essential member of 

this company, and have developed 

innovative ways to ________ to the 

company. Moreover, in the last year 

alone, I have brought in two new major 

clients to the company, increase the 

company's total sales by 5%.

 ② 급여 인상을 요청하려고1

 contribute / increasing2
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텍스트를 입력하세요.
Also, I have voluntarily trained 5 new members of staff, /  

자 발 적 으 로

totaling 35 hours. 

또한 저는 신규 직원 5명을 자발적으로 교육해 왔고, / 그 합계가 35시간

이 되었습니다. 

I would therefore request your consideration / in raising 
고 려

my salary, / which I believe reflects my performance / as 
반 영 한 다 성 과

well as the industry average.
업 계 평 균

따라서 저는 당신의 고려를 요청하고 / 제 급여를 인상하는 것에 대한, / 

저는 이것이 제 성과도 반영한다고 믿습니다 / 업계 평균뿐만 아니라.

= I kindly ask for your review of a potential salary increase, 

as I believe it aligns with both my performance and the 

prevailing industry standards.

I look forward to speaking with you soon. 
s p e a k ( X )

저는 당신과 곧 이야기하기를 기대합니다.

Kimberly Morss

Kimberly Morss 

또한 저는 신규 직원 5명을 자발적으로 교육

해 왔고 그 합계가 35시간이 되었습니다. 따

라서 저는 제 급여를 인상하는 것에 대한 당

신의 고려를 요청하고, 저는 이것이 업계 평

균뿐만 아니라 제 성과도 반영한다고 믿습니

다. 저는 당신과 곧 이야기하기를 기대합니

다.

Kimberly Morss

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸은 

채우시오.1

Also, I have voluntarily trained 5 new 

members of staff, total 35 hours. I 

would therefore request your 

consideration in ______ my salary, 

which I believe reflect my performance 

as well as the industry average. I look 

forward to speak with you soon. 

Kimberly Morss

 totaling / raising / reflects / speaking1
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텍스트를 입력하세요.
17 [2023년 3월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

To whom it may concern,
관계자분께

I am a resident of the Blue Sky Apartment. 

저는 Blue Sky 아파트의 거주자입니다.

Recently I observed / that the kid zone is in need  of 
수리가 필요한

repairs. 

최근에 저는 알게 되었습니다 / 아이들을 위한 구역이 수리가 필요하다는 

것을.

I want you to pay attention / to the poor  condition of 
주의를 기울이다 열악한 상태 terrible

the playground equipment / in the zone. 
놀 이 터 설 비

저는 귀하께서 관심을 기울여 주시기를 바랍니다 / 놀이터 설비의 열악한 

상태에 / 그 구역의.

= Please take note of the deteriorating condition of the 

playground equipment in the zone.

The swings are damaged, / the paint is falling off, / and 
그 네 떨어져 나가다

some of the bolts on the slide are missing. 

그네가 손상되었고, / 페인트가 떨어져 나가고 있고, / 미끄럼틀의 볼트 몇 

개가 빠져 있습니다.

관계자분께

저는 Blue Sky 아파트의 거주자입니다. 최

근에 저는 아이들을 위한 구역이 수리가 필요

하다는 것을 알게 되었습니다. 저는 귀하께

서 그 구역 놀이터 설비의 열악한 상태에 관

심을 기울여 주시기를 바랍니다. 그네가 손상

되었고, 페인트가 떨어져 나가고 있고, 미끄

럼틀의 볼트 몇 개가 빠져 있습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

To whom it may concern,

I am a resident of the Blue Sky 

Apartment. Recently I observed that 

the kid zone is ____________. I want 

you to ______________ the poor 

condition of the playground equipment 

in the zone. The swings are damaged, 

the paint is falling off, and some of the 

bolts on the slide is missing. 

 ③ 아파트 놀이터 시설의 수리를 요청하려고1
 in need of repairs / pay attention to / are 2
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분석자료 

Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
The facilities have been in this terrible condition / since 

시 설 들 = p o o r ~ 이 후 로

we moved here.

(놀이터) 시설은 이렇게 형편없는 상태였습니다 / 우리가 이곳으로 이사 

온 이후로.

= The facilities have been in this dreadful state ever since we 

moved here.

They are dangerous to the children / playing there. 

그것은 아이들에게 위험합니다 / 거기서 노는 .

Would you please have them repaired? 
r e p a i r e ( X )

그것을 수리해 주시겠습니까?

I would appreciate your immediate attention / to solve 
즉 각 적 인 관 심

this matter.

즉각적인 관심을 두시면 감사하겠습니다 / 이 문제를 해결하기 위해.

Yours sincerely,

Nina Davis 

(놀이터) 시설은 우리가 이곳으로 이사 온 이

후로 이렇게 형편없는 상태였습니다. 그것은 

거기서 노는 아이들에게 위험합니다. 그것을 

수리해 주시겠습니까? 이 문제를 해결하기 

위해 즉각적인 관심을 두시면 감사하겠습니

다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

The facilities was in this terrible 

condition since we moved here. They 

are dangerous to the children to play 

there. Would you please have them 

repaire? I would appreciate your 

immediate attention to solve this 

matter.

Yours sincerely,

Nina Davis 

 have been / playing / repaired1
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
18 [2023년 6월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

ACC Travel Agency Customers:

ACC 여행사 고객님께:

Have you ever wanted to enjoy / a holiday in nature? 

즐기는 것을 원한 적이 있습니까 / 자연 속에서 휴가를?

This summer is the best time / to turn your dream into 

reality. 

이번 여름이 최고의 시간입니다 / 당신의 꿈을 현실로 바꿀.

= Summer is the ideal season for transforming your 

aspirations into actuality.

We have a perfect travel package for you. 

우리에게는 당신을 위한 완벽한 패키지 여행 상품이 있습니다.

This travel package includes / special trips to Lake 

Madison / as well as massage and meditation to help 
마 사 지 명 상

you relax.

이 패키지 여행 상품은 포함합니다 /  Lake Madison으로의 특별한 여행

을 / 당신이 편히 쉴 수 있도록 돕는 마사지와 명상뿐만 아니라.

패키지 여행 상품 홍보

ACC 여행사 고객님께:

자연 속에서 휴가를 즐기는 것을 원한 적이 

있습니까? 이번 여름이 당신의 꿈을 현실로 

바꿀 최고의 시간입니다. 우리에게는 당신을 

위한 완벽한 패키지 여행 상품이 있습니다. 

이 패키지 여행 상품은 당신이 편히 쉴 수 있

도록 돕는 마사지와 명상뿐만 아니라 Lake 

Madison으로의 특별한 여행을 포함합니다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

ACC Travel Agency Customers:

Have you ever wanted to enjoy a 

holiday in nature? This summer is the 

best time to__________________. We 

have a perfect travel package for you. 

This travel package includes special 

trips to Lake Madison as well as 

massage and meditation to help you 

relaxing.

 ② 패키지 여행 상품을 홍보하려고1

 turn your dream into reality / relax2
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
Also, we provide yoga lessons / taught by experienced 

= s k i l l e d

instructors. 

또한, 우리는 요가 강의도 제공합니다 /  숙련된 강사의.

= We offer yoga classes led by knowledgeable instructors.

If you book this package, / you will enjoy all this at a 
r e s e r v e

reasonable price. 
합 리 적 인

만약 당신이 이 패키지를 예약한다면, / 당신은 이 모든 것을 합리적인 가

격으로 즐길 것입니다.

= By selecting this package, you can experience all of these 

benefits at an affordable cost.

We are sure / that it will be an unforgettable experience 
잊지 못할 memorab le

for you. 

우리는 확신합니다 / 그것이 당신에게 잊지 못할 경험이 될 것을.

If you call us, / we will be happy to give you more 

details.

우리에게 전화하시면, / 우리는 당신에게 더 많은 세부 사항을 기꺼이 알

려드리겠습니다.

If you call us, / we will be willing to give you more details. 

또한, 우리는 숙련된 강사의 요가 강의도 제

공합니다. 만약 당신이 이 패키지를 예약한다

면, 당신은 이 모든 것을 합리적인 가격으로 

즐길 것입니다. 우리는 그것이 당신에게 잊

지 못할 경험이 될 것을 확신합니다. 우리에

게 전화하시면, 우리는 당신에게 더 많은 세

부 사항을 기꺼이 알려드리겠습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

Also, we provide yoga lessons 

teaching by experiencing instructors. If 

you book this package, you will enjoy 

all this at a a______ price. We are sure 

that it will be an unforgettable 

experience for you. If you call us, we 

will be w____ to give you more details. 

 taught / experienced / afforable / willing1
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
19 [2023년 9월 18번]

18 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Professor Sanchez,

Sanchez 교수님께, 

My name is Ellis Wight, / and I’m the director of the 
관 장

Alexandria Science Museum. 

제 이름은 Ellis Wight이고, / Alexandria 과학 박물관의 관장입니다.

We are holding a Chemistry Fair / for local middle school 
박 람 회

students on Saturday, October 28. 

저희는 화학 박람회를 개최합니다 / 10월 28일 토요일에 지역 중학교 학

생을 위한.

The goal of the fair / is to encourage them to be 
목 적 장 려 하 다

interested in science / through guided experiments. 
안내적 실험

이 박람회의 목적은 / 학생들이 과학에 관한 관심을 갖도록 장려하는 것입

니다 / 안내적 실험을 통해.

We are looking for college students / who can help with 

the experiments during the event.

저희는 대학생을 모집하고자 합니다 / 행사 기간 동안 실험을 도와줄 수 

있는. 

화학 박람회의 실험을 도울 대학생 추천 요청

Sanchez 교수님께, 

제 이름은 Ellis Wight이고 Alexandria 과

학 박물관의 관장입니다. 저희는 10월 28일 

토요일에 지역 중학교 학생을 위한 화학 박람

회를 개최합니다. 이 박람회의 목적은 안내

적 실험을 통해 학생들이 과학에 관한 관심

을 갖도록 장려하는 것입니다. 저희는 행사 

기간 동안 실험을 도와줄 수 있는 대학생을 

모집하고자 합니다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸은 

채우시오.2

Dear Professor Sanchez,

My name is Ellis Wight, and I’m the 

director of the Alexandria Science 

Museum. We are holding a Chemistry 

Fair for local middle school students on 

Saturday, October 28. The goal of the 

fair is to encourage them being 

________ in science through guided 

experiments. We are looking for 

college students who can help with the 

experiments during the event. 

 ⑤ 화학 박람회에서 실험을 도울 대학생 추천을 요청하려고1

 to be / interested 2
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Update 2024. 3. 16.

텍스트를 입력하세요.
I am contacting you to ask you / to recommend some 

students from the chemistry department at your college /  

who  you think are qualified for this job. 
which (X) = s u i t a b l e

저는 요청을 드리고자 연락드렸습니다 / 귀교의 화학과 학생 몇 명을 추천

해 달라는 / 이 일에 적합하다고 생각되는.

= I am reaching out to request your recommendations for 

students in your college’s chemistry department who you 

believe are suitable for this job.

With their help, / I’m sure / the participants will have a 

great experience. 

그 학생들의 도움으로, / 저는 확신합니다 / 참가자들이 훌륭한 경험을 하

게 될 것이라.

I look forward to hearing from you soon.
h e a r ( X )

빠른 시일 내에 당신으로부터 연락이 오기를 기대하겠습니다.

Sincerely,

Ellis Wight

진심을 담아, Ellis Wight

Sincerely = Yours sincerely, Sincerely yours , Regards, Best 

Regards, Best Wishes

저는 이 일에 적합하다고 생각되는 귀교의 화

학과 학생 몇 명을 추천해 달라는 요청을 드

리고자 연락드렸습니다. 저는 그 학생들의 도

움으로 참가자들이 훌륭한 경험을 하게 될 것

이라 확신합니다. 빠른 시일 내에 당신으로부

터 연락이 오기를 기대하겠습니다. 진심을 담

아, Ellis Wight

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸은 

채우시오.1

I am contacting you to ask you 

recommend some students from the 

chemistry department at your college 

which you think are _______ for this 

job. With their help, I’m sure the 

participants will have a great 

experience. I look forward to hearing 

from you soon.

Sincerely,

Ellis Wight

 to recommend / who / qualified1
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